
Referência
Reference / Référence

Input Output Frequência Rádio
Radio Frequency / Fréquence Radio

Comando
Remote control / Commande

ECT-RECEIVER001 12-36VDC
1 CH, 8A/CH

96W (12VDC) / 192W (24VDC)
288W (36VDC)

868/869.5/915.6/434mhz ECT-REMOTE-D
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RECEIVER 001

RECEIVER 001 é um controlador que permite uma regulação de intensidade perfeita através de um botão de pressão ou comando remoto.
(ENG) RECEIVER 001 is a controller that allows perfect dimming via push-button or remote control.

(FR) Le RECEIVER 001 est un contrôleur qui permet une régulation parfaite, par un bouton-poussoir ou une commande à distance.

- +

PUSH-DIM Sinal RF
RF Signal
Signal RF

37 mm

95 mm

85 mm

20 mm
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Grau de isolamento: IP20
Waterproof grade
Grade d'imperméabilité

Frequência de radio: 868/869.5/916.5/434mhz
Radio Frequency
Fréquence radio

Informação do produto
Product information
Information du produit

Entrée de 
tension

Entrada de

Voltage 
input

Tensão

Remarque 

Nota

Note

Sortie de

Saída de

Current

Courant

Corrente

output

12-48VDC

12-48VDC

12-48VDC Courrant constant

Tensão constante

Constant Current

1x(96-288)W

1x(96-288)W

1x(96-288)W

1x8A

1x8A

1x8A

Sortie de

Saída de

Power

energie

energia

output

Taille(PxLxH)

Tamanho(CxLxA)

Size(LxWxH)

95x37x20mm

95x37x20mm

95x37x20mm
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Diagrama de ligação
Wiring diagram
Schéma de câblage
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Diagrama de ligação
Wiring diagram
Schéma de câblage

Z1

Z1 Z2 Z3

Opções de configuração
Setup options
Options de configuration
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- NÃO instalar com o dispositivo ligado à corrente eléctrica.

• DO NOT install with power applied to device.

- NE PAS installer l'appareil lorsqu'il est sous tension.

• NÃO expor o aparelho à humidade.

• DO NOT expose the device to moisture.

- N'exposez pas l'appareil à l'humidité.

Segurança e avisos

Safety & Warnings

Sécurité et avertissements

Emparelhar/eliminar a ligação com o controlo remoto RF

Pair/delete the pairing with RF remote

Appairage/suppression de l'appairage avec la télécommande RF

1.Fazer a cablagem de acordo com o diagrama de ligação.

1.Do wiring according to connection diagram.

1) Effectuer le câblage conformément au schéma de connexion.

2.Emparelhar o recetor RF com o controlo remoto RF: consulte as instruções do controlo remoto com o qual gostaria de emparelhar.

2.Pair RF Receiver with RF remote: please refer to the instruction of the remote that you would like to pair with.

2. Appairer le récepteur RF avec la télécommande RF : veuillez vous référer aux instructions de la télécommande que vous souhaitez appairer.

3. Apagar o emparelhamento:

3.Delete the pairing:

3. Supprimer l'appariement :

(1) Ligar corretamente o recetor RF, ligar a alimentação.

(1)Wire up the RF receiver correctly, power on.

(1) Câbler correctement le récepteur RF et le mettre sous tension.

(2) Prima e mantenha premido o botão “ RF Code Key” no recetor durante mais de 3 segundos até que a luz ligada pisque, 
o que significa que está bem apagado.

(2)Press and hold down the “ RF Code Key” button on receiver for over 3 seconds until the connected light flashes, which means well deleted.

(2) Appuyez sur le bouton « RF Code Key » du récepteur et maintenez-le enfoncé pendant plus de 3 secondes jusqu'à ce que 
le voyant connecté clignote, ce qui signifie que le code a bien été supprimé.

Avisos de Segurança
Safety & Warnings / Avertissements de Sécurité

• NÃO instale com a alimentação aplicada ao dispositivo.
(ENG) DO NOT install with power applied to device. (FR) NE PAS installer avec l'alimentation appliquée à l'appareil.

• NÃO exponha o dispositivo à humidade.
(ENG) DO NOT expose the device to moisture. (FR) NE PAS exposer l'appareil à lʼhumidité.
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